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Airs sur la méme coupe.
TUne fille est un cisean (de Onne s'apvise
jamais de tout ) , GoG.
Ne crois plus & mon trépas ( de la Lelle
Marie ),

ou Un lien triste et bourgeois ( Amour et
Mystere ),

ou Traitant I'Amonur sans piti¢ ( Foll aire
chez ¥inon), 5q1.

Yers le Lempic_ de 'Hymen ( Amour et
Mystere ), 619,

(N.o

COUPES DE

(130)

M:u]amc, de temps en temps (Ze Piege ),
1499:
Les 2.2, 4.2, 7.¢, 92l 11.c masculins.

Prends , ma Philis ' prends ton verre -
Buvons tons denx & longs traits;

Rends ma bouteilla 1égire
El ne Ia |Il_'|'i:'|:|| i;l:l:l:ill'i.
L*Amour, qui nons verra faire,
Entrera dans ce mystére,

Pour avoir son tour "l"i"'

Prends , ma Philis , prends ton verre j
Bavons tons denx & ||1II|::1 traifs 5
Rends ma bouteille tt'-;,;q'_-n:,

Et ne la devieos jamais, 1000,

3.)
DIX VERS.

DE HUIT SYLLABES,

L#s 1.7, 3.2, 5ie, 6,2, 9.0 ef 10.2 magculing.

Vous voyez le gort d'on soldat
(uw'emparta trop loin son COUTag,
— Cilicour, de co triste &tat

La gloire an moins Yous dedomomge,

— Elle est d'un prix cher & mon caurs
Mais il en estun plus Hlattenr, b
— Tenez, jesens qu'h votre vue.,,,
Mon Gme en 'Eu_'iuc_- est trop Emne,

~— Ahl surtout o'allez pas me fujr+
Cor j'ai quelque peive & courie,

(DPesdeng Fouvas Vi




Frai timbre.
Soldat , qui dans ces tristes tours. 1084.

e

Les §.¢, 6., 7., g.c et 10.c masculins.

Pon dien! bon diew ! comme & &'te fite,
Monsienr d’ Ia France était honnéte ;

C'est tout d' bon qu’ jous fait sa conguéte ;
Lt je n' Iavions pas desiré.

André croit qu' ¢am’ tourne la téte,
Eassure-toi, mon cher André,

Mon pauvre André, mon bon André;
Monsicur d' la Fronce est ben hionndpe ;
Muis mon André , mon cher André,

T'es ben plas atmable & mon ’,;Tll'. (bis) G

(is.)

( Eprenve villageeise.)

Les3.c, fie, 5.0, 8.0, g.cet 10.2 masculins.

Vos vers heareux que P'on admire ,
Du. bon goit |I:l|!II:Et'1'Il I'empire ;
Clest .’\[‘-hllull -|=:|i vous dicta
Lorsque vousfites ces vers-1h :
Tousles Frangais savent bign ¢a;

adr.)

Mais , pen -__;:.'I;u-t envers les femmes |
Par de mordantes ¢ pigromumes
Vous attaguez ce sexe lik
Les Francaises n'aiment pasga ,
Non , ces dames n’aiment pas ga.
( Boilean & Auterd? )

Vrat timbre.

Oh! les Francais savent bien ca (de la Prise
de Passaw ). 10b84.

—_————

Les Lery 4.2, 6.2 et 9.c masculins.

Ce panvre Hymen shandooné,
Sentant bien son iusnflisance ,
Potir mirug. assurer sn puissance ,
Des besux arls 8'est environné § (Bis)
Déjh leur brillant assemblage
A double 'échat de sa cour;
FPour plaire il met tout en usage,
Espérant que le Dicu volage
Pourfait bien eafin quelque jonr [} (Bir.)
Vers luifaire encore un voyage. § ° !
( Petit Caurrier, )
Vrat Limbre.

L’bymen est un lien charmant (de Léonce)s
361!




i ——n
s o .~k

(Sr3z)

ZLesace, f.2, 6.5, 8.2 el g masculins.
’

Je suis encor jeune a mon fige ;
J'ai bien ménagé les nmours :

Les prodiguer n'est pas trop sage 3

1l faut jouir dans 805 Yieux jours ;

Car on sait bien, suivant l'us:ng-_-,
Clu'on ne peut pas aimer Lonjours,

5i je n'ai plus d'ardenr extreme,

Je puis encor , malgré les ans,

A ma moitie , de temps en temps

Aont doucemengt dire que j'aime, 1316

( Cinguantame. )

B

1, 4.y 6.5,'7.5, 9.¢ et 10.¢ mascu-
s,

Elle I'aimait g3 tendrement !,
Helas ! helas ! c'est grand dommage !
Ponr deux cenurs que lamour en
Faut-il qu'amour soit un tourment ?
Tout était prét dans le vill 4

Et 1ont d'un conp v'ia « des parens ,
Des parens durs et bien méchans

Vealent rompre ce mariage :

Guia du plasir avee 'amour ; (&ix)

Mais aussi lo peine a son tour. (bis) 170

( Alexis et Justine, )

Les 2, 4.7 5.0€t 10.8 masculing.

Déja da soir l'ombre légire

Couvrait In cime des cotenux ]

La jeune et timide bergire
Bamenait des |'|:|.'|m|1n ses tronpeaux,
Triste et pensif , le boan Philéne ,
Sows le sanle d'une fontaine ,

Seuls lnissait aller ses chevreanx i
Et, rejetant chien et houlette |

Il soupirnit sur sa musotle ,

Des chants , redits par les échos,

Airs sur la méme coupe.
Déja du soir 'ombre légére , 10g7.
Un jour le malheurenx Lysandre, 5go.

Les 3.y 6.2 Bie el 10.0 masculing

J'sime Rosette d Ia folie -

L'Amour |'a faite si jolie!

Qi n'en serait point amonreny 2

Qu'elle soil tendre autant que belle 5

A jamais je serni fidéle,

j o} Fa'nm-nl nous vivrons tous deus,

Jaime bien , maisje veus fqu'on m'aime:
Les faveurs me font simer mieux ¢

Car j'ai ponr moi le don supréme

D'étre inconstant on d'étre heurenx. afily




DE CINQ SYLLABES.

— e .

Lest.er, 3e, 4.0,0e, 72l e masculins.

Plus ou est de fous,
Plus on rit & table,

(N° 4.)
COUPES DE NEUF VERS,

(133 )

Pluos on est de fdusg,

Plus Bacchus est douts
Enivrons-nous tons

Du jus delectable;

Plus on boit de coups ,
Plus on eitaimable,

Plus on est de [ons

Plus on rik & table. 608y

DE HUIT SYLLABES,

Les ae, 3.e; 5., nicet 8.e masculins.

Une mauvaise tragedie
Qu'ils nous ont fait r|ri-r{~.|r-1|trr s
Devait , disaient-ils , me fatier
Cemme un onvrage de
Ce drame , qu'ils trouvi
Devait m'attendrir et me

nie.
nt charmant,
laire ;

1% voulaient que )'en fisse autant
Et ne m'ont renvayé, vraiment ,
Jue pour avoir fait le contraires

Atrs sur la méme coupe.

D’un époux chéri la tendresse ( Adolphe et
Clara ). 208, A it
Une mauvaise tragédie ( Poltaire chez Nz
nomn). 611,

AL
Les 2., fuey 7.¢, 8.c €t 9.0 masculins:

Je suis un chasseur plein d'adresse,
Poursuivant le ;:-Illit'r d'amour ;
Pour en triompher ; j'ai sans ctsie
Nouvelle ruse , pouveau four,
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